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PRIELINKSNIO VIRS KODIFIKACIJOS IR REALIOSIOS VARTOSENOS SANTYKIS !

1. Ivadinés pastabos

Kalbos gyvuma rodo jos kitimas. Kalbininky siekiamybé — spéti reaguoti j tuos kitimus.
Jautriausias ir greiciausiai kintantis kalbos lygmuo veikiausiai laikytinas leksika — naujy skoliniy
atéjimas, kai kuriy zodziy pasitraukimas j periferija ir pan. [2]. Ne maziau aktualts ir nuolat kinta
lietuviy kalbos sintaksés reiskiniai.

Kalbos reiskiniy kitimas vercia kalbininkus i$ naujo svarstyti, vertinti jteisintas kalbos normas.
Praéjo lygiai desimt mety nuo ,,Kalbos patarimy® (S1, S2 ir S3 2003) (toliau tekste — KP), skirty
sintaksés dalykams aptarti. Per ta deSimtmetj neabejotinai realioji sintaksés reiskiniy vartosena
pakito, todél kyla butinybé kai kuriy Siy reiSkiniy kodifikacija tikslinti. Ta rodo Lietuvos
edukologijos universiteto Lietuviy kalbotyros ir komunikacijos katedroje vykdomas projektas
,Lietuviy kalbos sintaksés normy ir rekomendacijy santykio su dabartine vartosena tyrimas®.
Surinkta tyrimo medziaga leidzia teigti (tiesa, kol kas tik preliminariai, nes projektas dar vykdomas
ir galutinés iSvados ir rekomendacijos bus pateiktos tik 2014 mety pabaigoje; zr. [1]), kad esama
nemazai neatitikimy tarp kai kuriy linksniy ir prielinksniy realiosios vartosenos atveju ir ju jteisinty
normy. Kaip teigia R. Miliunaité (2005: 21-22; 2006,: 13), didesnis ar mazesnis bendrinés kalbos
kodifikacijos atsilikimas nuo vartosenos polinkiy ir tos kalbos vartotojy poreikiy paprastai laikomas
neiSvengiamu. [vairis vartosenos ir vartotojy nuomonés tyrimai patvirtina, kad dabartiné bendriné
kalbos vartosena ir kodifikacija yra vietomis daugiau ar maziau atitrikusi viena nuo kitos [3]. Kita
vertus, kodifikuoty normy perzitra pasidaro ypac aktuali tada, kai rengiami nauji norminamieji
arba perleidziami ankstesnieji (placiau zr. Militnaité 2007: 9).

Kalbininkai nuolat stebi, fiksuoja ir vertina naujus kalbos sistemos realizacijos atvejus, taip pat
perziuri i§ periferijos j aktyvia vartosena peréjusius kalbos reiskinius. Vienas tokiy pastaryjy
reiskiniy — prielinksniniy konstrukcijy su virs plitimas, stebimas bendrinéje kalboje. Taigi vykdant
darbo pradzioje minéta projekta (zr. [1]) dél dazno vartojimo, ypa¢ periodinéje kalboje, pasirinkta
tirti prielinksnio virs vartosena. Juolab kad prielinksniniy konstrukcijy su virs vartojimas kalbininky
vertinimas nevienodai (zr. 2 skyriy).

Kodifikuota norma visada siauresné uz realia norma ir kalbos vartosena (placiau zr. Pupkis
2005: 138-139), todél realiosios vartosenos ir kodifikacijos santykis — aktualiausia problema, kuria
tenka spresti kalbos normintojams. Straipsnyje didziausias démesys skiriamas tiriamo prielinksnio
probleminéms, butent pervirsio (kiekio, svorio, atstumo, laiko trukmeés, ypatybés, savybés ar
reiskiniy persvarai) reikSméms. Analizuojant prielinksnio vir§ vartoseng remiamasi sisteminiais $io
reiskinio pozymiais, todél tyrimo pradzioje keltina prielaida, kad pervirsio reikSmémis prielinksnio
vir§ vartosena nepriestarauja kalbos sistemiskumui. Kitas dalykas, problemisky prielinksnio virs
reikSmiy visuotiné vartosena leisty galvoti ir apie tokiy reikSmiy tikslinguma (plg. Pupkis 2005:
174). Taigi straipsnio tikslas — aptarti prielinksnio vir§ jteisintos normos ir dabartinés vartosenos
santykj ir pateikti rekomendacinio pobudzio iSvadas dél Sio prielinksnio kodifikacijos tikslinimo.



Lietuviy kalba 8 (2014)

2. Prielinksnio vir§ vertinimas, jo normos ribos

Prielinksnio vir§ norminimo ir vertinimo istorija nuo J. Jablonskio taisymy iki 2003 mety
placiai ir iSsamiai yra apzvelges P. Kniuksta (2003: 30—42; 2013: 80-93), todél straipsnyje minétini
tik svarbiausi ir aktualiausi aptariamo prielinksnio kodifikacijos momentai. Straipsnio autorés
susitelkta j prielinksnio virs jteisintos normos ir realiosios vartosenos neatitiktj, ypac atsiradusia per
pastarajj deSimtmetj.

Vertinant prielinksnio vir§ vartojima atspirties tasku paranku laikyti KP (S2 2003) [4]. Minétoje
knygeléje (2003: 114-115) isdéstytos prielinksnio vir§ vartojimo reik§més: 1) vietai, vir$ kurios kas
yra arba vyksta, reiksti, pavyzdziui, Kregzdés skraido virs medziy; Virs papieviy kyla baltas rikas;
Dokumente pavadinimas rasomas virs$ datos ir indekso; 2) vietai su ribos ir kartu lyginimo atspalviu,
pavyzdziui, Vandens jau kilo virs kritinés; Purvo buvo virs blauzdy; Termometras jau rodo virs nulio.
Tokia %o prielinksnio vartosena i¥déstyta ir svarbiausiuose norminamuosiuose veikaluose (Sukys
2003: 223-224; Knitksta 2007; DZ,, 2012; LKZ,, 2013 ir kt.).

Vieningai kalbininky sutarta ir dél aptariamo prielinksnio klaidingos vartosenos: nevartoti
anks¢iau buvusiam dalykui nusakyti, pavyzdziui, Vir§ iSdéstyti (= Pirmiau iSdéstyti; ISdéstytieji)
faktai veréia susirupinti (Sukys 2003: 224; Knitk$ta 2003: 30; 2007; DZ,, 2012; LKZ,, 2013 ir kt.).

Bene daugiausiai tulam kalbos vartotojui (turbut ir kai kuriems kalbininkams) kyla neaiskumy
ir abejoniy dél vengtiny kalbos vartosenos atvejy. Tiksliai pastebéjo L. Muriniené (2013: 19), kad
priestaringiausias i§ visy kalbos reiskiniy yra vengtiny kalbos reiskiniy taisyklingumo vertinimas.
Autorés teigimu, to priestaringumo prigimtis dvejopa: reiskinys vengtinas vartoti, nes néra jteisintas
kaip bendrinés kalbos norma (galéty buti laikomas kalbos klaida), kita vertus, vengtinas kalbos
reiskinys néra kalbos klaida, kuri negalima bendrinei kalbai. Veikiausiai nedrasiai galima teigti, kad
nemaza dalis KP (S1, S2 ir S3 2003) nurodyty vengtiny dalyky tarsi paklitiva j tokius ,,spastus®. Ne
iSimtis ir prielinksnio vir§ vartosena. KP (S2 2003: 114) pateikiama, kad prielinksnis vir§ vengtinas
pervirsiui reiksti. Toliau detalizuojama, kad 1) vir§ vengtinas kiekio, svorio, atstumo ir laiko

trukmés virSijimui reiksti, pavyzdziui, Jis ten uzdirba virs tiakstancio (—daugiau kaip, nei, negu

takstantj; tikstantj su vir§um; per tikstantj; Jo uZdarbis ten virsija tikstantj); Sita Zuvis svers vir§
kilogramo (—daugiau kaip, nei, negu kilogramgq; per kilogramgq; kilogramgq su trupuciu, su virSum); Dar
reikés paéjéti virs kilometro (—daugiau kaip, nei, negu kilometrg; kilometrq su trupudiu, su virsSum);
Laukéme virs valandos (—daugiau kaip, nei, negu valandg; valandq su trupuciu, su virsum); 2) vir§
vengtinas ypatybés, savybés ar reiSkiniy persvarai reiksti, pavyzdziui, Du karinius autoré atliko virs

programos (—po programos; pasibaigus programai; papildomai); Tai virs mano jégy (—Tai virsija mano
jégas; AS tiek nepajégiu; Tai man per sunku).

KP isdéstytas prielinksnio vir§ vartojimas pervirsio reikSme norminamuosiuose veikaluose
vertinamas skirtingai. KP tradicijos, t. y. vengti prielinksnio vir§ pervirSiui reikdti laikosi Sukys
(2003: 224). Kniuksta (2007) pripazjsta, kad plinta tokia prielinksnio vartosena ir pataria, kad geriau
Siam reikalui teiktinesni pasakymai su daugiau kaip, daugiau negu. DZ,, (2012) ir LKZ,, (2013)
tokius prielinksnio vir§ vartojimo atvejus vertina dar griez¢iau — laiko kalbos klaida ir bendrinei
kalbai neteiktinus. Kaip matome, dél prielinksnio vir§ pervirSiui reiksti kalbininky nuomonés
nesutampa, (dar plg. Drukteinis 2001: 4-5), taciau visy pripazjstama, kad tokia Sio prielinksnio
vartosena plinta (Sukys 2003: 224; Knitiksta 2003: 30; 2007). Kaip galimg plitimo prieZastj minéti
kalbininkai (Zr. ten pat) linke nurodyti slavy kalbos jtaka (pagal rusy kalbos sverch pavyzdj) [5],
neatmetama ir tarmiy jtaka; (dar zr. Militnaité 2003: 174—-175).
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Surinkta tyrimo medziaga (zr. skyriy toliau) leisty pasvarstyti ir iSkelti dar vieng tokio
prielinksnio vir$ plitimo priezastj ir galbuit praplésti Sio prielinksnio normos ribas.

3. Realioji prielinksnio virs vartosena

Prielinksnio vir§ dazna vartojima pervirsiui reiksti tiek rasytinéje, tiek ir sakytinéje kalboje
(placiau apie raSytinés ir sakytinés kalbos samprata zr. Nauckunaité 2003: 78—83) [6] iliustruoja
surinkti pavyzdziai i§ dabartinés bendrinés kalbos vartosenos (placiau apie dabartinés bendrinés
kalbos vartosenos traktuote zr. Militinaité 2009: 19-29) [7].

a. Prielinksnio virs vartojimas kiekio, svorio, atstumo, laiko trukmeés virsijimui reiksti

Daugiausiai prielinksnio virs pervirsiui reiksti vartojimo atvejy pasitaiko periodinéje spaudoje. Ir
neatsitiktinai, nes, kaip pastebéjo Militnaité (2009: 93-94), periodiné spauda tarsi sugeria,
subendravardiklina visy visuomenés veiklos sri¢iy informacija ir ja viesai pateikia; jos forma grafiné
(spausdinta ir elektroniné), o adresatas neapibreéztas, todél didziausia tikimybé, kad vartojama tai,
ka galima vadinti bendrine kalba.

Taigi pateikti pavyzdziai rodo, kad pirmiausiai prielinksnis vir§ vartojamas kiekio pervirsiui
reiksti: Virs pusés milijono cigareciy virto skuteliais (http://www.delfi.lt/, ziuréta 2013-05-30) [8];
Saulés miestas pritrauké virs pusés milijono lankytojy (http://www.saulesmiestas.lt/, ziuréta 2013-05-

31); Labdaros koncerte — vir$ pusés milijono lity auky (http://www.moteris.It/, zitréta 2013-05-31);

,Hansabanko” grupés pensijy fonduose sukaupta virs pusés milijardo lity (http://www.swedbank.lt/,

iaréta 2013-05-31); Siy jmoniy savininkai ir vadovai sutinka, kad dirbantieji turi uzdirbti ... gerokai
virs pusantro tukstancio (http://www.slaptai.lt/, zitréta 2013-07-02); Monitoringas skaiciais: kredity
biuras Creditinfo kasdien vien apie jmones vidutiniskai gauna virs 5000 kreditingumo informacijos
pasikeitimy (http://www.credininfo.lt/, ziuréta 2013-07-25); Bet statistiSkai Kristina nepriklauso

skurdziy gyventojy sluoksniui — jos vyras uzdirba virs 4 tukstanciy (http://www.moteris.It/, zitréta

2013-07-28); Vyriausybei laikas nustoti spekuliuoti mokytojo korta, kad jis uzdirba virs 2 tikstanciy
lity (http://www.svietimoprofsajunga.lt/, ziuréta 2013-07-28); Pernai buvo parduota vir$ trijy tony
bulviy (http://www.delfi.lt/, ziuréta 2013-08-10); Dauguma keliautojy atostogoms skiria virs 1500
lity (http://www.delfi.lt/, zitréta 2013-10-15); Vilniuje advokaty yra virs tikstancio, be to, dar dirba
apie 500 advokaty padéjéjy (http://www.delfi.lt/, zitréta 2013-08-12); Vokietijos imtyniy federacija
surinko virs 100 000 parasy (http://www.delfi.lt/, ziaréta 2013-08-12); , Maltieciy sriuba 2012”
akcijos metu suaukota virs 300 tikst. lity (http://www.lzinios.lt/, zitréta 2013-08-13); Kas i$ to eiti
pas BraZénieng, kai pas jq uZsirasé mano grupioky (= grupés draugy) virs desimt. Dar plius

neakivaizdininkai ir diplomaty gal vir§ trisdesimt (sakyt.); Per dieng ji iSgeria vir§ trijy litry vandens
(sakyt.).
Nemazai atvejy vartotojy kalboje, kai virs reiskia svorio pervirSiy: Katé paprastai sveria tarp

2,5 kg ir 7 kg. Kai kuriy veisliy katés (pvz., Meino Meskénas, ang., Maine Coon) gali sverti vir§ 11 kg
(http://www.wikipedia.lt/, ziaréta 2013-07-02); Ar normalu, kad 2 ménesiy kudikis sveria virs 6 kg
(http://www.mamanija.lt/, ziaréta 2013-09-15); Patinai [Briedziy|sveria virs 550 kg, patelés apie
400 kg (http://www.wikipedia.lt/, ziaréta 2013-09-25); Kai lagaminas sveria vir§ 10 kg
(http://www.silverwoof.wordpress.com/, ziuréta 2013-09-26); Kai pirmg kartg apsilanké pas
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hormony specialistq, berniukas jau svéré virs 20 kilogramy (http://www.15min.lt/, ziaréta 2013-09-
30); Pasverkite farso vir$ kilogramo (sakyt.).

Kalbos vartotojai prielinksnj virs vartoja ir laiko pervirSiui reiksti: Naujagimis gimé 24 gestacijos
savaic¢iy ir Naujagimiy reanimacijos ir intensyvios terapijos skyriuje praleido virs dviejy ménesiy (rasyt.);
AtSauktas is ten dél pablogéjusios sveikatos, paskirtas j Vatikano valstybés sekretoriatq, kur isbuvo
virs 30 mety (http://www.aidai.us/, ziuréta 2013-07-03); Tyrimy atsakymy reikés laukti vir§ ménesio
(sakyt.); Teismo sprendimo nagrinéjimas uztruko virs valandos (http://www.varena.lt/, ziuréta 2013-
10-10); Renginys truko vir$ valandos (http://www.15min.lt/, zitréta 2013-10-12).

Kiek reCiau vir§ vartojamas atstumo pervirSiui reiksti: Nors musy pasirinktas marsrutas iki
Niurburgringo sudaré virs 2300 kilometry <...> (http://www.15min.lt/, ziuréta 2013-10-10); R.
Kvaraciejus:  pries ,,300 ezery” ralj per savaite jveikéme wvirs 2 takstanciy kilometry

(http://www.delfi.lt/, ziaréta 2013-10-12).

b. Prielinksnio virs vartojimas ypatybés, savybés virsijimui ar reiskiniy persvarai reiksti

Gana daznai prielinksnis virs vartojamas ypatybés, savybés ar reiskiniy persvarai reiksti: ,, Virs

jzulumo!” - taip V. Aleknaité-Abramikiené  jvertino mero ketinimus <>

(http://www.ekologija.blogas.lt/, zitréta 2013-07-30). Vieng kartq iskélé bylg ir vél sékmingai veikia,

o tas jy pinigy prasSymas uz filmy perziurg yra virs jzulumo riby (http://www.gamesnation.lt/, zitiréta

2013-07-30); Cia jau vir§ jZalumo, koks jy reikalas, kokias poras kviesti j turnyrg, tai privataus klubo
reikalas (http://www.lrytas.lt/, zitréta 2013-07-30); Dubajuje kyla vir$ kilometro auk$cio pastatas
(http://www.balsas.lt/, zitréta 213-09-30); Darau panasias skulpturas. Dydis vir§ metro
(http://www.skelbiu.lt/, zitréta 2013-09-30); Sunkvezimiai virs 7,5 t (http://www.autogidas.lt/,
ziuréta 2013-10-02); Galiu pasakyti, kad kai kuriose vietose krituliy iskrito virs normos (sakyt.); Tas

braskiy skynimas buvo virs mano jégy, todél nebeistoériau ir grizau (sakyt.).
c. Kodél plinta prielinksnio vir§ vartojimas pervirsio reiksme?

Kaip jau buvo minéta anksCiau, nemaza dalis kalbininky pripazjsta, kad tokia prielinksnio
vartosena plinta ir jvardija priezastj — slavy kalbos ir tarmiy jtaka. Tyrimo medziaga leisty svarstyti
ir dar viena priezastj — pervirSiui reiksti jteisinty ir vengtiny konstrukcijy reikSmiy panasumas, ar
net tapatumas.

Kodifikuota norma turi atitikti kalbos sistemiskuma. Vadinasi, kad galétume kalbéti apie
konstrukcijy su virs jteisinima (ir taisyklinguma) pervirSiui reiksti, pravartu pasiziaréti, kokia yra
kodifikuota pervirSio reikSmés zodziy realioji realizacija. Prielinksnis virs yra naujybinis, arba
antrinis, sietinas su daiktavardziu ovirsus. Taigi be prielinksnio ovir§ kalboje funkcionuoja
prielinksnio reik¥me vartojami ZodZiai (savotiki vir§ variantai) ovir§iau, virSiaus, vir§i. LKZ,,
(2013), kaip jau minéta, prielinksnio virs reikSmé ‘daugiau kaip, per vertinama kaip nevartotina, bet
pervirsio reikSmé realizuojama konstrukcijomis su minétais virs variantais, pavyzdziui, Ans ten
virsiau mety isbuvo; Virsiaus Simto kilometry buvo eit; Ar virsu trisdesimt mety tarnavo (plg. Kniuksta
2003: 38-39). Be to, minétame zodyne (Zr. ten pat) vir§ vartotinas kaip sudurtiniy zodziy pirmoji

dalis, zyminti kokio nors mato, saiko virSijima (aiSki pervirsio reik§mé), pavyzdziui, vir§norminis,

virS§pamatis, virsplotis. I8 tikryjy toks nevienodas prielinksnio virs ir prielinksnio reikSme vartojamuy

zodziy virsiau, virSiaus, virsu realizacija pervirsio reikSme vertinimas kalbos sistemiskumo lygmeniu
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yra nepagristas. Tai kelia tam tikry nesusipratimy tiek tarp kalbos vartotojy, tiek tarp kalbininky.
Taigi kyla butinybé svarstyti, ar nereikéty suvienodinti tokiy prielinksniniy konstrukcijy vertinima.
Pretekstas perziaréti prielinksniniy konstrukcijy su wvirs kodifikacija buty ir nevienodai

vertinamos pervirsio reikSme vartojamos konstrukcijos, pateiktos KP (S2 2003: 114-115):

<...> uzdirba virs tukstancio : (—tukstantj su virSum);

<...> turéjo virs Simto mety : (—Simtq mety su virsum);

<...> svers vir$ kilogramo : (—kilogramgq su virsum);

<....> paéjéti virs kilometro : (—kilometrg su virSum).

IS pateikty pavyzdziy matyti, kad konstrukcijos pervirsiui reiksti su prielinksniu virs vertintinos
kaip vengtinos, o konstrukcijos su forma virSum — teiktinos vartoti. Apsispresti suvienodinti tokiy
konstrukcijy vertinima galéty ir istoriné kalbos raida. Jau minéta, kad prielinksnis virs yra
naujybinis, arba antrinis, sietinas su daiktavardziu virSus (galbut per tarpine prieveiksmio forma
virSum). I8 prieveiksmiy atsiradusiems prielinksniams btudinga, kad jie prisislieja prie daiktavardzio
ir atsiduria pries jj (plg. konstrukcijas ISgyveno Simtg mety su virSum ir ISgyveno virs§ Simto mety). Be
Sio pokyc¢io naujybiniams prielinksniams btdingas ir trumpéjimas, pavyzdziui, vietos prielinksnis
virs sietinas su formomis vir§uj ir virSum (placiau zr. Ambrazas, red. 2006: 447). Pagal analogija
Kniuksta (2003: 39) pagrjstai svarsto, kad virSijimo reikSmeés prielinksnis vir§ galéjo sutrumpéti is
virSiau, virsiaus, pervirs (gal ir virSum). Vadinasi, aptariamo prielinksnio raida galéjo biuti tokia: su
virsum ko — suvirs ko — virs ko. Taigi kalbos raida irgi rodyty, kad prielinksnio vir§ vartojimas
pervirsio reikSme pakliista bendrinés kalbos sistemai.

Prielaida, kad prielinksninés konstrukcijos su virs nepriestarauja kalbos sistemiskumui, is dalies
paremia ir A. Drukteinio (2001: 4-9) tyrimas [9]. Autorius, ieSkodamas prielinksniniy konstrukcijy
su vir§ taisyklingumo kriterijy, aptaria visy su Siuo prielinksniu savo Saknim (virs-) siejamy zodziy
lizdo reikSmiy realizacija ir jvairove, reikSmiy santykj. Kalbos taisyklingumui svarbu, ar yra rysys
tarp pagrindinés zodzio reikSmeés ir aptariamosios (Siuo atveju virsijimo). Rysio nebuvimas rodyty,
kad reikSmé yra skolinta. Kodifikuota (pagrindiné) prielinksnio virs reikSmé — vietos, paremtos
erdviniais santykiais, raiska, t. y. ‘kas vir§ ko yra’, pavyzdziui, Virs misko kybo saulé; Virsum galvos
sutviskéjo zvaigzdeé; Virsuj galvy bités dizgia (plac¢iau zr. Ambrazas, red. 2006: 447). Svarbu ir tai,
kad tyrimas atskleidé, kad kuo blankesné zodzio reikSmé, arba kuo zodis gramatiskesnis, tuo
daugiau sintaksiniy santykio reiksmiy gali perteikti. ISeina, kad virs gali perteikti daugiau reikSmiy
negu, tarkim, virSum, virsuj, suvir§ ar virsyti. Vadinasi, bendresne reikSme virs galéty reiksti kazko
buvima kito, pagrindinio dalyko virSuje, virSum jo, ar kazka, kas virSija kitg pagrindinj dalyka (vél

aiski pervirsio reiksmé) (plg. Drukteinis 2001: 7). Taigi tokie pasakymai, pavyzdziui, Tai vir§ mano
jégy (kitaip sakant T'ai virsija mano jégas) negali buti laikomi klaidingais.

Taigi prielinksnio virs realiosios vartosenos tyrimas rodo, kad Sis prielinksnis kalbos vartotojams
parankus kiekio, svorio, laiko, atstumo, ypatybés ar savybés pervirsiui ir reiskiniy persvarai reiksti.
Sisteminiai prielinksniniy konstrukcijy su virs vartosenos pozymiai leisty teigti, kad Sio prielinksnio
vartojimas pervirsio reikSme nepriestarauty kalbos sistemai.

Dar pries deSimtmetj Knitksta (2003: 30) rase, kad prielinksnio vir§ pervirsio reikSme pripazinti
ir ja teikti bendrinei kalbai niekas nedrjsta, nesiryzta net tie, kuriems ji neatrodo smerktina. Beje,
kalbininkas per deSimtmetj tuo klausimu savo nuomonés nepakeité (Knitksta 2013: 80-93). Per ta
deSimtmetj atsirades atotruikis tarp realiosios prielinksnio wirs vartosenos ir kodifikacijos
kalbininkams galéty bati rimtas pretekstas (rengiant naujus KP) svarstyti galimybe jteisinti
prielinksnio vir§ vartojima pervirsiui reiksti. Juolab kad tokia vir§ vartosena atitikty kalbos sistema.
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Be to, nauja jteisinta vir§ vartosenos norma leisty suvienodinti skirtingai vertinamas pervirsio
reikSme vartojamas konstrukcijas, teikiamas KP (S2 2003: 114-115). Kol kas toks nevienodas $iy
konstrukcijy vertinimas kelia nemazai nesusipratimy tarp kalbos vartotojy.

4. Apibendrinamas

Pasigilinus | prielinksnio virs realiaja vartosena per pastarajj deSimtmetj isSrySkéjo tam tikros jo
vartojimo tendencijos ir atotrukis nuo kodifikacijos:

1) Prielinksnio vir§ vartosenos tyrimas rodo, kad Sis prielinksnis kalbos vartotojams parankus
kiekio, svorio, laiko, atstumo, ypatybés ar savybés pervirsiui ir reiskiniy persvarai reiksti. Kol kas
tokie prielinksnio virs vartojimo atvejai kalbos normintojy vertinami kaip vengtini arba net
neteiktini bendrinei kalbai.

2) Keltina prielaida, kad pervirsio reiksme prielinksnio virs vartosena plinta ne tik dél anks¢iau
jvardytos priezasties — slavy kalbos ir tarmiy jtakos, bet ir dél pervirsiui reiksti jteisinty ir vengtiny
konstrukcijy reikSmiy panasumo, ar net tapatumo. Sisteminiai prielinksnio virs pozymiai rodo, kad
jo vartojimas pervirsio reikSme neprieStarauty bendrinés kalbos sistemai. Tai pagristy ir istoriné
kalbos raida.

3) Plintantis prielinksnio vir§ vartojimas pervirsio reikSme jpareigoja kalbininkus, atsizvelgiant j
kalbos vartotojy jprocius, bet nenusizengiant kalbos sistemiSkumui, svarstyti galimybe kodifikuoti
prielinksnio virs vartojima pervirsiui reiksti. Be abejo, tam dar reikia papildomy prielinksnio wvirs
vartojimo tyrimy.

Saltiniai
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ISnasos

[1] Straipsnis parengtas pagal 2012-2014 metais Lietuvos edukologiios universiteto Lietuviu
kalbotvros ir komunikaciios katedros vvkdoma proiekta .Lietuviu kalbos sintaksés normu ir
rekomendaciiu santvkio su dabartine vartosena tvrimas“. remiama Valstvbinés lietuviu kalbos
komisiios pagal Lietuviu bendrinés kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos
tvrimu 2011-2020 metu programa.

[2] Interneto diskusiiose kalbos vartotoiai pripazista, kad daugiausia nesusipratimy kelia
skolinimasis ir naujadarai (pla¢iau zr. Militnaité 2006,: 75)

[3] Ta fakta patvirtina ir ilgameté straipsnio autorés darbo patirtis (studentu apklausos, studentu
klaidu taisvmo polinkiai) déstant Specialybés kalbos kursa Lietuvos edukologijos universitete jvairiy
specialybiy studentams.

[4] Pagal minéta projekta (zr. [1]) sintaksés reiskiniy tyrimas ir vertinimas vyksta butent remiantis
KP (S1, S2 ir S3 2003).

[5] Visgi kad tai néra grynas slavy kalbos reiskinys placiau zr. (Knitksta 2003: 40—41).

[6] Apie raSytinés ir sakytinés kalbos traktuote dar #r. (Sirtautas 1995: 38—39; Zuperka 1995: 45—
46).

[7] Apie bendrinés kalbos samprata, ribas ir vartosena dar zr. (Pupkis 2005: 44-47, 332-334;
Militinaite 2003: 34-37).

[8] Pavvyzdziai rinkti i§ tekstu. pasirodziusiu po KP (S1, S2 ir S3 2003) leidimo.

[91 Prielinksninés konstrukciios su virs galétu biuiti vartoiamos ir kiekio pervirsio reikSme, kai islaiko
tam tikra pagrindinés reikSmés dalj (placiau zr. Drukteinis 2001: 7-8).

Gauta 2013 m. lapkricio 15 d.
Priimta 2014 m. vasario 10 d.
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